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WASH BASIN
Lavabo

Lavabo
Waschbecken
PakoBuHa

CLOSE COUPLED WATER CLOSET

WC monoblocco
WC monobloc
Tiefspul WC
YHUTa3-KoMNaKT

WATER CLOSET
wC

WCs

Wasserklosett
YHuta3

SEAT AND COVER
Sedile e coperchio
Siege et couvercle
Sitz und Deckel
CM/:[E‘Hbe W KpbIWKa

BIDET
Bidet
Bidet
Bides
bune

CONSOLLE WASH BASIN
Lavabo consolle

Lavabo consolle
Waschbeckenpult
PakoeuHa-KoHconb

CORNER
Angolare
Angulaire
Eckig

yron

TECHNICAL INFORMATION

Informazioni Tecniche
Informations Techniques
Technische Informationen
TexHnyeckan nHdopmaums

FULL PEDESTAL
Colonna

Piedestal

Sockel

Mbepectan

HALF PEDESTAL
@ Semicolonna
/ Demi piédestal
Halbsockel

E P

Monynbepectan

P-TRAP

A parete

Murale

P-Falle

CM¢OH C rOpU30HTa/IbHbIM OTBOAOM

S-TRAP

W Aterra
S Au sol
S-Falle
CndOoH € BEPTHKANbHBIM OTBOAOM

K SOFT CLOSE

H Chiusura morbida
Avec fermeture
Slow-close
MnaBHoe 3aKpbiThe

sC
QUICK RELEASE
@ Montaggio rapido
i
QR

A Démontage rapide
Abnehmbar
BricTpocbemHoe

WATER SUPPLY
Allaccio Idrico
Arrivée d'eau
Wasserzulauf
[opaya Boab!

BOTTLE TRAP
Sifone
Siphon
Siphon
ByTbINOUHBIN CrdOH

SPRAY DOUCHE SET
Doccetta bidet
Bidet-douche
Duschbidet

Nyw-6uge

COMPATIBLE WITH 4.5L DUAL
FLUSHING. FACTORY SETTING IS 6L
4_5,_ Compatible con doppio scaricp 4.5l
Preconfigurato a 6l.
Compatible avec le systeme de double chasse
a 4.5 litres. Calibrage de fabrication 6 litres.
Kompatibel mit dem Spulregulierungssystem
mit 4.5 Liter. Herstellereinstellung 6 Liter
3aBo/iCKanA HaCTPOIIKa CMblBa- 6 IMTPOB. BO3MOXHa
HaCTpOWiKa IBOMHOrO CMblBa 4.5 NuTpa.

COMFORT HEIGHT 42 CM
Altezza comfort 42 cm

Cuvette wc hauteur 42 cm
Komfortable Hohe 42 cm
OnTuManbHaa BbicoTa 42 cm

INSPECTIONABLE

Ispezionabile

Possibilité d'ouverture pour vérification
Maoglichkeit der 6ffnung zur weiteren Kontrolle
BO3MOXHOCTb BUM3yabHOrO KOHTPONA

A QW™ MK
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COUNTER TOP WASH BASIN
Lavabo da appoggio

Lavabo sur comptoir

Aufgesetztes Waschbecken
HaknagHaA pakoBKHa Ha CTONewHnLy

DROP IN WASH BASIN
Lavabo da incasso

Plan vasque

Drop in Waschbecken
BcTpavBaeman pakoBuHa

UNDER COUNTER WASH BASIN
Lavabo sottopiano

Lavabo sous comptoir

Eingesetztes Waschbecken

PakoswHa lMNog CronewwHwy

SEMI RECESSED WASH BASIN
Lavabo da semi incasso

Lavabo semi-encastré
Halbversenktes Waschbecken
[MonyscTpoeHHasn PakoBuHa

COUNTER TOP SLAB+BOWL
Piano d'appoggio + ciotola

Plan + vasque a poser

Platte + Aufsatzwaschbecken
ueﬂbHOﬂMTaﬂ CcTonewHmua + Yyala

WALL HUNG WASH BASIN
Lavabo sospeso

Lavabo suspendu au mur
Eingesetztes Waschbecken
[oasecHas pakoBuHa

BACK TO WALL CLOSE COUPLED WC

WC monoblocco a filo muro
WC monobloc pose’ au sol
Ruckwandmontage Tiefspul WC
[TPUCTEHHBI YHWTa3-KoMNaKT

BACK TO WALL WC
WC a filo muro

WC posé au sol
Ruckwandmontage WC
lMNpucTasHOM yH1Ta3

WALL HUNG WC
WC sospeso

WC contre le mur
Wandhangendes WC
[ToasecHom yHUTa3

BACK TO WALL BIDET
Bidet a filo muro

Bidet contre le mur
Ruckwandmontage Bidet
[MpwcTtasHoe 6upe

WALL HUNG BIDET
Bidet sospeso

Bidet suspendu au mur
Wandhangendes Bidet
MopgecHoe bupe

All ceramic cistern codes refer to bottom inlet version; all washbasin codes refer to one tap hole version, unless differently specified.

Tutti | codici per le cisterne si riferiscono alla versione con carico dal basso; tutti | codici dei lavabi si riferiscono alla versione con un foro, se non diversamente specificato
'entrée de 'eau de tous les reservoirs pour nos wc monobloc ets positionnée dans la partie inférieur; tous nos lavabos sont prévus avec un seul trou pour les robinets (sauf specification différente)

Alle Zulaufe fur den Spulkasten befinden sic him unteren Bereichs des WCs; Alle Kodes der Waschbecken beziehen sich auf die Version mit einem Loch, falls nicht anders angegeben
Ecnmn nHoe He yka3aHo, BCe KOfibl 1A KepaMnuyeckoro 6ayka OTHOCATCA K BAPUaHTY C BMYCKHbIM OTBEPCTVEM CHI3Y; BCE KOfbl 1A PAKOBVHbI OTHOCATCA K BAPUAHTY C OAHUM OTBEPCTVEM /1A KpaHa.

RAK-MORNING

Inspirational beginnings

At RAK Ceramics, we are known for our wide product range and our ability to produce
bespoke ranges for both small and large scale projects, enabling our clients to bring their

ideas to life.

Our passion and expertise combined with the careful attention to detail enables us to
provide you with a wide range of integrated ceramics solutions, allowing you freedom to
be creative and plenty of room for imagination
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Un‘altra idea dagli esperti della
ceramica. In RAK Ceramics
siamo conosciuti per 'ampia
gamma di prodotto e per
l'abilita’ di fornire soluzioni per
qualunque tipo di progetto su
grande o piccola scala, offrendo
ai nostri clienti la possibilita’ di
realizzare le proprie idee. La
nostra esperienza e passione,
unite all'attenzione al dettaglio,
ci permette di offrirvi sempre
soluzioni ceramiche in grado
di assecondare la vostra
creativita’ e di darvi la liberta’

di esplorare gli infiniti spazi
dellimmaginazione.
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Une autre idée des spécialistes
de céramique. A RAK Ceramics,
nous sommes connus pour

la vaste gamme de produits

et | habileté de fournir des
solutions pour n"importe quel
type de projet sur une grande
ou petite échelle, offrant a nos
clients la possiblilité de réaliser
leurs propres idées. Notre
expérience et notre passion,
unies a | attention pour le
détail, nous permettent de vous
offrir toujours des solutions
céramiques &8 méme dinciter
votre créativité et de vous
donner la liberté dexplorer les

espaces infinis de | imagination.

Eine weitere Idee von den
Keramikspezialisten. Bei RAK
Ceramics sind wir bekannt far
die breite Produktauswahl sowie
fur die Fahigkeit, Losungen

fur jeglichen Projekttyp auf
einer grofRen oder kleinen

Skala zu bieten, indem wir
unseren Kunden die Méglichkeit
geben, ihre eigenen Ideen zu
realisieren. Unsere Erfahrung
und Leidenschaft, vereint mit
dem Interesse flirs Detail,
ermoglichen es uns, lhnen stets
Keramiklésungen zu bieten, die
fahig sind, Ihre Kreativitat zu
férdern und Ihnen die Freiheit
zu geben, die unendlichen
Réume der Vorstellungskraft zu
erkunden.

=

Kak RAK Ceramics mbl 13BeCTHbI
BO BCEM MYpe HalnM WHPOKNM
ACCOPTUMEHTOM VI3Aennii v
CMOCOBHOCTBIO NPOV3BECTM

Ha 3aka3 NpoAYyKTbl Kak

LNA MANeHbKIX, Tak 1 ANa
prHHOMaCLUTa6HbIX MPOEKTOB,
NO3BOIMB HAWMM KNUEHTam
BOMNOTUTL UX UAEW B KU3HD.
Haww CTpacTb M 3KCMepTU3a,
AOMNONHEHHbIe TwaTeSibHbIM
BHUMaHVEM K AeTanam, NO3BONAKT
Ham obecneunTb Bac C WVPOKMM
Aana3oHOM KOMIMIEKCHbIX
Kepam1yecKinx peLueHunii, faiolme
CBOGOﬂy ANnA TBOpYECTBa U
Balllero BOOOPaKeHMA.
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RIMLESS

The Ultimate Rimless Technology for

your bathroom

RAK Ceramics delivers the ultimate in technology for bathroom suites.
Based on similar design specifications to sanitaryware in hospitals and medical centres, RAK Ceramics Rimless water
closets allows you to experience the same high standards of hygiene in your own home.
RAK Ceramics continues to set new standards of hygiene and water efficiency in the sanitaryware industry, with uniquely
engineered water flushing systems that effectively remove waste, helping to keep bathrooms fresh and hygienic.
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RAK Ceramics mette a disposizione
la tecnologia Rimless piu moderna
per il vostro bagno. | WC senza brida
di RAK Ceramics sono basati su delle
specifiche di design simili a quelle
della ceramica sanitaria degli ospedali
e dei centri medicali, permettendo di
godere anche nella vostra casa degli
standard igienici piu elevati.

| sistemi di risciacquo appositamente
sviluppati permettono un lavaggio
senza residui. Le misure sanitarie
adottate da RAK Ceramics
contribuiscono a mantenere il vostro
bagno sempre fresco e igienicamente
perfetto.
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RAK Ceramics offre la plus moderne
technologie pour votre salle de

bain. Les toilettes sans bride de

RAK Ceramics sont basées sur

des données comparables pour le
design de céramique sanitaire dans
les hopitaux et les établissements
médicaux. Ainsi, ¢ est également
chez vous, que vous pouvez jouir de
standards hygiéniques suprémes.
Des systémes de chasse-d eau
spécialement développés permettent
un lavage sans résidus. Ainsi RAK
Ceramics continue a imposer, dans
|"industrie sanitaire, des mesures par
rapport a | hygiéne et | efficience
deau, et contribue & maintenir
votre salle de bain fraiche et
hygiéniquement propre.

RAK Ceramics bietet modernste
Technologie fur Ihr Badezimmer.
Spulrandlose Toiletten von RAK
Ceramics basieren auf vergleichbaren
Vorgaben fUr das Design von
Sanitarkeramik in Krankenhausern
und medizinischen Einrichtungen. So
kénnen Sie auch in lhrem Zuhause
hochste Hygienestandards genieRen.
Speziell entwickelte Spulsysteme
sorgen fUr eine ruckstandsfreie
Reinigung. Damit setzt RAK Ceramics
in der Sanitarindustrie auch weiterhin
Mal3stabe im Hinblick auf Hygiene
und Wassereffizienz und tragt dazu
bei, Ihr Badezimmer frisch und
hygienisch sauber zu halten.

RAK Ceramics ncnonb3yet Hogeiwme
TEXHOMOMN B MPOW3BOACTBE
CaHTEXHVIKN.

KoHCTpyKUMA YHUTa308 KOMMaHWw
RAK Ceramics, BbIMOMHEHHbIX MO
6e30604K0BO TeEXHOMOrMK Rimless,
aHanorvyHa CaHUTapHbIM U3AENUAM
Ana 60NbHNL 1 MEANLIMHCKIX
YUPEXAEHWI, @ 3TO 3HaUUT, YTO

y Bac Aoma byayT Te e BblCoKMe
CTaHAaPTbl TUMUEHDI.

[Mpvi MPOM3BOACTBE CAHTEXHWIKM

RAK Ceramics HemsmeHHo cnesyet
HOBbIM CTaHAAPTaM FUrUEHD! U
ONTMM3aLMM BOJONOTPEONEHNA.
YHvIKanbHaaA 1 BbICOKO3GGeKTBHaA
KOHCTPYKLA CUCTEMbI CryCKa BOAb
06€eCneynBaloT B BaHHOM KOMHaTe
VAGANbHYIO TUMEHNYECKYIO YNCTOTY.

Water Saving Easy Cleaning
Risparmio d'acqua Pulizia semplice
Fonction économie d“eau Simple a nettoyer
Wassersparend Leicht zu reinigen
SKOHOMHOE BO,E(OI'IOTpeﬁI'IEHI/IE Jlerkoctb 04mcTKN

Silent Hygenic
Silenzioso Hygenic
silencieux Hygiéne

Leise Hygiene

TuwmHa TWrneHnyHocTb

No ledges or rim
Senza brida /senza cavita
Pas de bride, pas de corniches
Keine Rander, keine Vorspringe
Be3 BbICTYNoB 1 0604K0B
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sl RAK-MORNING

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

65CM 60CM O 55CM 50 CcM
MORWBG6501AWHA MORWBG6001AWHA \'/ MORWB5501AWHA MORWBSOOlAWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepsbl

figﬁ s

280+ +—280—+ - 2 +—280—+

N I N AN
o ) 160 160 160

160 \i\-ﬁ/ n\m(al AL
+1oo$ +1oo+ go% $100

27 N7 7

145 Kg. 135Kg 12.0 Kg 11.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di £5% mm al di sotto dei 200mm e di £3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur
unter 200mm, und 3% fur tber 200mm | Bce pasmepbl ykasaHbl B8 MM, NOrPEWHOCTb £5% Huke 200 Mm 1 £3% Bbiwe 200 mm
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Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

H90CM _' 55CM 54 cM
MORFP2400AWHA / MORHP2500AWHA MORSR5501AWHA MORCT5400AWHA
Suitable for Wash Basin : 65, 60, 55 CM Suitable for Wash Basin : 65, 60, 55 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Paamepsbl

1180 1180 1

Ut

g |

Y 71801 20—

140

155 +—300

745

10.0 Kg 7.0 Kg 13.0Kg 9.0 Kg
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el  RAK-MORNING
WITH RAK-JOY & RAK-PRECIOUS SURFACES

N

~~

RAK-PRECIOUS
COUNTER TOP SURFACES

63CM 83CM 103 CM
PRESL06347102D PRESL08347102D PRESL10347102D
Suitable for RAK-Morning Counter Top WB : Suitable for RAK-Morning Counter Top WB : Suitable for RAK-Morning Counter Top WB :

54 CM 54 CM 54 CM

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - Ligeta 1 otaenka

100 103
CARRARA SURFACE XL COOL GREY
(LAPPATO) (NATURAL)
101 104
123CM MACAUBAS BEHIND GREY
PRESL12347102D (NATURAL) (NATURAL)
) ) 102 105
Suitable for RAK-Morning TRAVERTINO IVORY . UNI DARK BLACK
Counter Top WB : 54 CM (LAPPATO) (NATURAL)
INOX CHROME ABS CHROME
104
ﬁ-—r 1104
fiEY 100 mh
330 max 20 200 max
170 min t 100 min
1 eealesy R —— 232 280
‘ —— 270 max——+ ' 8‘0 40—
' g
57 s
300 max -  200max— |

60CM @83(]\/\ F W 80 x D 46 x H 60CM M W80 x D 2xH68CM
SENCT5000AWHA PRESL08347103A d— JOYWHOS80EGY | gl JOYMRO8068LED

m FOR WASH BASIN
INOX CHROME : BTRWBSST001
ABS CHROME : BTRWBABS002 Inspectionable
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sl RAK-MORNING

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

" 64 CM &Y 64 CM
WS Wp MORWC1146AWHA % P MORWC1145AWHA

MORWT1800AWHA MORWT1800AWHA

Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3vepebl

66 CM
WS MORWC1045AWHA

MORWT1800AWHA

Comfort Height 42 CM

210 Kg
10.0 Kg

<=
OR| Urea RAK-Morning
QO 9| <=
GR sc | Urea RAK-Morning

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

420

240 Kg.
10.0 Kg.

<=

OR| Urea RAK-Morning
O O <

"ok sc | Urea RAK-Morning

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di £5% mm al di sotto dei 200mm e di £3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur
unter 200mm, und 3% fur tber 200mm | Bce pasmepbl ykasaHbl B8 MM, NOrPEWHOCTb £5% Huke 200 Mm 1 £3% Bbiwe 200 mm
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Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

(

52CM = 52 CM | 52CM
GY5 MoRWC1745AWHA IS Jogeve MORWC1346AWHA MORWC1445AWHA

Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3vepbl

SET WITH MIXER (SHATAFF)
BRASS CHROME : SPRDOMX0001

52—+
425 F

25

— 88—+
TG
L
o

8
>
o
D
S

T

19.0 Kg 24.0 Kg. 205 Kg

S SE SE
OR| Urea RAK-Morning OR| Urea RAK-Morning OR| Urea RAK-Morning
Urea RAK-Morning Urea RAK-Morning Urea RAK-Morning
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sl RAK-MORNING

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

~ 52CM ~ 52CM ~ 52CM - FOR BIDET
MORBD2215AWHA MORBD2015AWHA MORBD2100AWHA '“J PP WHITE : BTRBDPPRO11

ABS CHROME : BTRBDABS010

Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3vepebl

335

@80
—t
—————————————————————— - o2

420

—97

+—a00—+ I 400—F

Ttao]
\&J[le)/

195 Kg 22.5Kg

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di £5% mm al di sotto dei 200mm e di £3% W .
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur S 52CM 52CM
unter 200mm, und +3% fur tber 200mm | Bce pa3mepbl ykasaHbl B MM, MOTPELLHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 +3% Bbilwe 200 mm
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RAK CERAMICS

P.O. Box 4714, Ras Al Khaimah,
United Arab Emirates (U.A.E.)
Tel.: 49717 2467000

Fax: +9717 2445270

Email : info@rakceramics.com

RAKCERAMICS.COM
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